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1.1 Danksagung
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Sehr geehrte Anwenderin, sehr geehrter Anwender,

Vielen Dank, dass Sie sich fir TESA als Partner fir Messaufgaben
entschieden haben. Wir danken fur das Vertrauen, das Sie uns durch den
Kauf dieses hochwertigen Anzeigesystems entgegengebracht haben.

Das gesamte TESA-Team heil3t Sie in der groRen Familie der TESA-
Anwender herzlich willkommen.

lhr TESA-Team

1.2 Achtung

Alle Techniker oder Anwender missen diese Schnellstartanleitung gelesen
haben, bevor sie das System aufstellen, verwenden oder warten. Bei
Nichtbeachtung bestimmter Anweisungen oder Empfehlungen besteht die
Gefahr von Fehlfunktionen oder einem Ausfall des Systems.

1.3 Urheberrecht
(Dokument)

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen k&énnen ohne
Voranklindigung geandert werden. Alle Rechte ©2026 sind TESA SARL
und/oder seinen Tochtergesellschaften und seinen qualifizierten Vertretern
vorbehalten.

Die franzOsische Version gilt als maRgebliche Referenz. Alle Versionen in
anderen Sprachen sind Ubersetzungen der Originalversion.

1.4 Vorwort

Das TESA RUGO-SURFACE ist das Ergebnis von mehr als 80-jahriger
Erfahrung bei der Entwicklung und Herstellung hochpraziser Messgerate.
Es wurde entwickelt, um den Produktionsanforderungen gerecht zu werden
und gleichzeitig den Anwendern eine kostenglnstige, schnelle und prazise
Mdoglichkeit zur Verfigung zu stellen, die Rauheit ihrer Messobjekte in
Werkstatten oder Laboren zu Uberprifen.

Das Handbuch beschreibt auflerdem detailliert die verschiedenen
Verfahren und Vorgehensweisen, mit deren Hilfe das Rauheitsmessgerat
TESA RUGO-SURFACE schnell und einfach gehandhabt werden kann.

1.5 Symbole

Im vorliegenden Handbuch werden verschiedene Arten von Symbolen
verwendet. Diese weisen auf wichtige Informationen hin, die beachtet
werden muissen, um einen korrekten Umgang mit diesem Messgerat
sicherzustellen.

Position | Bedeutung

& Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kann es zu falschen
Ergebnissen kommen.

_’@: Weist auf Tipps fur eine effizientere Nutzung hin.
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2 VORSTELLUNG

2.1 Allgemeine Das Rauheitsmessgerat RUGO-SURFACE ist in seiner Kategorie ein
Beschreibung einzigartiges Gerat zur Oberflachenanalyse. Es kombiniert die Messung der

Rauheit und des Profils in einem einzigen Gerat, ohne dass dazu ein

Desktop-Computer fiir die Analyse der Ergebnisse bendétigt wird.

Der kontrastreiche 7-Zoll-Farb-Touchscreen verfligt Gber eine moderne
Benutzeroberflaiche mit intuitiven Symbolen, die die Navigation
vereinfachen. So kann jeder neue Benutzer das Messgerat sofort nutzen.

Dank des integrierten Akkus ermoglicht das Messgerat maximale Mobilitat
und Laufzeit. Dadurch sind kabellose Messungen direkt an den
Messobjekten moglich.

Mithilfe des mitgelieferten Messtasters kénnen Profile fir einen Z-
Messbereich von bis zu 3 mm gemessen werden. Ein spezieller
Messtaster ermdglicht eine Erweiterung des Messbereichs auf bis zu
20 mm. Damit erzielt er eine revolutiondre Profilmessleistung bei einem
Messgeréat, das Rauheits- und Profilmessungen kombiniert.

Mit dem mitgelieferten Messtaster ohne Gleitstlick kénnen die Parameter
des Primar-, Rauheits- und Welligkeitsprofils gemessen werden. Es stehen
95 Parameter gemaf 1SO 3274, ISO 4287, ISO 12085 und ISO 21920 zur
Verfligung.

Der austauschbare Messtaster ist mit optischer Technologie ausgestattet
und kann um 90° gedreht werden, so dass auch Quermessungen mdglich
sind.

Ein magnetischer Halter dient zur Befestigung der Messtaster und
gewahrleistet bei versehentlichen Erschitterungen Zuverlassigkeit und
Sicherheit. Der Messtaster 16st sich automatisch aus dem Halter, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Die Kalibrierung von 6 verschiedenen Konfigurationen von Taster Halter
und Tastarm wird gespeichert, sodass ein rascher Wechsel der
Messkonfiguration moglich ist, ohne dass dazu eine neue Kalibrierung
erforderlich ist.

Der groRe Messbereich von 60 mm auf der X-Achse ermdglicht eine hohe
Flexibilitdt bei der Messposition.

Ein integriertes mikrometrisches System mit einem Nutzhub von 110 mm
auf der Z-Achse ermdglicht eine hohe Flexibilitdt bei der Positionierung
kleiner oder grolRer Messobjekte.

Die statische Rauheitsmessung auf rotierenden Systemen mit
gleichbleibender Geschwindigkeit eignet sich besonders fiir groRe oder
zylindrische Objekte.

Der Rauheitswert des Messobjekts wird automatisch erkannt, um die
optimalen Messeinstellungen zu ermitteln.

Uber die USB-Schnittstelle kénnen die auf dem Bildschirm angezeigten
Bilder sowie die Messberichte im Excel- oder PDF-Format gespeichert
werden.

Das Messgerat ist mit handelsiblichen Standard-Biirodruckern kompatibel
und ermdglicht den detaillierten Ausdruck im A4-Format.

Die Bluetooth®-Version sorgt fiir eine drahtlose Verbindung mit dem
tragbaren Drucker.

Der leistungsstarke interne 1-GHz-Mikroprozessor, der fir das
Betriebssystem Windows CE verwendet wird, ermdglicht eine schnelle
Verarbeitung komplexer Profile.
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Bedienelemente

Beschreibung

Bildschirm

Tastatur

Aluminiumsockel

Tastarm

Schutz

Taster Halter

Befestigungsschraube flir den Taster Halter

Mikrometerhalter zur Einstellung der Tastarmhdéhe

EIN/AUS-Schalter
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Anschluss fir Stromversorgung
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USB-B (PC)

-
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USB-A (USB-Stick, Drucker)

-
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Eingabestift flir Touchscreen
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2.3 Tastatur und
Bildschirm im
Uberblick
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Schaltflache ,,Drucken*
— Zum Starten des Druckvorgangs
@ dricken (der Drucker muss zuvor
konfiguriert worden sein).

Schaltflache ,,Anzeige*

Zum Anzeigen der zuletzt
durchgefiihrten Messung driicken.

Schaltflache ,,START / STOPP“

0

Zum Starten einer neuen Messung
dricken.
Mit der Schaltflache kann ebenfalls die

aktuelle Messung gestoppt werden.

2.4 Gerit ein- und

ausschalten Mit dem Schalter an der Seite des Gerats lasst sich dieses einschalten.

Das Gerat schaltet sich automatisch 5 Minuten nach dem letzten
Bedienvorgang aus (30 Minuten bei Verbindung tber Bluetooth®).

~ ausgeschaltet wird, geht die Datumseinstellung
verloren.

-

\‘@’, Wenn das Gerit liber den EIN/AUS-Schalter

2.5 Quermessung Die Messtasterhalterung ist mit Gelenken versehen, so dass der Messtaster

um 90° gedreht werden kann, um z. B. einen Nutgrund zu messen.
Durch die Quermessfunktion kdnnen Flachen erreicht werden, die aus der
Standardachse heraus nicht zuganglich sind.

Um den Messtaster auszurichten, I6sen Sie die Befestigungsschraube des
Taster Halteres (Pos. 3, Kapitel 2.2). Der Taster Halter lasst sich
anschlieBend losdrehen.

Je nach Ausrichtung des Messtasters kann die Schraube auf beiden Seiten
angezogen werden.
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Artikelnummer

TESA RUGO-SURFACE, Nr. 06930016
TESA RUGO-SURFACE BT, Nr. 06930017

Normen

Entspricht ISO 3274 — 1SO 4287 — ISO 12085 — 1SO 21920

Gemessene Parameter
(94 Rauheitsparameter)

¢ Rauheitsparameter
o Welligkeitsparameter

e Parameter des
Primarprofils
e Parameter des
Zentralprofils

e Dominante
Welligkeitsparameter

Parameter gemaR I1SO 3274 / 1ISO 4287 / 21920:

Ra - Rz -Rq-Rp—-Rv-Rt-Rsk-Rku—-RSm-Rc-RAq-
Rdg — RAa — Rda — Rmax — RPc¢ - Réc — Rdc - Rmr (¢) — Rmc (c)
- RIr = Rlo — RHSC — R3z — Rmr Rel = Rcm (p) - Hp — Ep
Wa - Wz - Wq - Wp — Wv — Wt — Wsk — Wku — WSm — Wc —
WAq - Wdq — WPc — Wdc — Wdc — WLo — WIr — WHSC
Pa - Pq—Pp — Pv — Pt — Psk — Pku — PSm — Pc — PAq - Pdg—
PPC — Pb&c - Pdc— Plo — PIr — PHSC
Rk — Rpk — Rvk - A1 -Rak1 — A2 — Rak2 - Mr1 — Rmrk1 — Mr2 -
Rmrk2 - Rpk* - Rvk*

WDt — WDc - WDSm
Parameter gemaR 1SO 12085:

R - AR - Rx
W — AW — Wx — Wte
Pt
Rke — Rpke — Rvke — A1e — A2e — Mr1e — Mr2e

Messbereich (upm)

Ra 0 bis 200 ym

Rt 0,05 bis 600 ym

Gesamtldange (X)

(Anzahl der Cut-off-Werte + 1) x Lc
(max. 48 mm)

Bewertungslange (X)

Anzahl der Cut-off-Werte x Lc

Abtastlénge (X)

Bis 60 mm

Filter As

Ac/ As: 2,5 — 8 — 25 (gemaR 1SO 3274)

Auflésung

0,0001 pm /00,0001 pZoll

Cut-off-Lénge Lc

Cut-off-Léange (mm): 0,08 - 0,25-0,8 -2,5-8 mm
(Gemal 1SO 4287 und I1ISO 21920)

Muster A/B (mm): 0,02-0,1 / 0,1-05/ 0,5 =25/
2,5- 12,5 (Gemalh ISO 12085)

Anzahl der Cut-off-Werte

1 bis 20
(far 8-mm-Cutoff: 1 bis 6)
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Elektronischer Filter GAUSS gemal 1ISO 16610-21

Fehlertoleranz, Rauheit 0,025 pm + (4 % R), R = Rauheit in pm

3 mm mit Taster Halter SB302 + Tastarm 1-Y (Rauheit und
Profilmessung)

Messbereich Z-Achse, Profil | 3 1, it Taster Halter SB302 + Tastarm 4-S (Rauheit und
Profilmessung)

20 mm mit Taster Halter SB402 + Tastarm 8-S (Profilmessung)

3-mm-Bereich: 20-mm-Bereich:
(SB302 + Tastarm 4-S) (SB402 + Tastarm 8-S)
X-Achse: £(3,5 um +L/10), X-Achse: £(3,5 um +L/10),

. L in mm L in mm

Fehlertoleranz, Profil Z-Achse: +(4 um +H), Z-Achse: +(4 um +0,2-H),
Hin mm Hin mm
Ruckverfolgbarkeitswinkel: Ruckverfolgbarkeitswinkel:
80° aufsteigen 80° aufsteigen
70° absteigen 70° absteigen
Induktiv

Abtastsystem Einstellung der H6henposition bis zu 110 mm

Fir seitliche Messungen um 90° drehbar
Tastarm mit austauschbarem Magnetsystem

Diamant 90° — Radius 2 ym - Typ Y
Form des Diamanten Diamant 60° — Radius 2 um — Typ R
Stechbeitelwinkel 12° — Radius 20 ym —Typ S

Messkraft 0,75 mN (geman 1SO 3274)

0,0-0,25-0,5-1 mm/s (im Mess- und
Verfahrgeschwindigkeit Positionierungsmodus)

(0,0 mm/s flir die Schwingungsmessung)

Touchscreen-Tastenfeld mit drei Tasten, mit Schutz gegen

Tastatur Staubpartikel und Olspritzer gemaR P67
) Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Italienisch, Spanisch,
Verfiigbare Sprachen Portugiesisch, Russisch, Tschechisch, Japanisch, Koreanisch,
Chinesisch

Bildschirm 7-Zoll-TFT-Farb-Touchscreen

Angezeigte Grafiken Rauheit, Welligkeit, dominante Welligkeit, Priméarprofil, Muster,
Abbott-Kurve und Koordinatenverteilung

Integrierte CAD-Funktionen - Punkte: Kartesisch — auf dem Profil — auf einem Schnittpunkt —

zur Profilbearbeitung Extrem — Maximum — Minimum
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- Linien: Best-Fit — polar — unterbrochen — zwischen zwei oder
mehreren Punkten — parallel

- Bogen: Best-Fit — unterbrochen — fiir drei oder mehr Punkte —
Mittelpunkt und Radius — Tangente

- Merkmale: Ausgerichtete Merkmale — vertikal — horizontal —
Radius — Winkel — Abstand Punkt-Linie

- Erweiterte Werte: horizontale oder vertikale Referenz,
Skalierungsfaktor der Z-Achse

Stromversorgung, Akku

Akku 12 V, 3000 mAh
Typ NiMh
Hauptstromversorgung 100-240 V, 50/60 Hz

Ladegerat 18 V/ 3,3 A

Aufladung des Akkus

Betriebstemperatur +15 bis +30 °C
Lagerungstemperatur -10 bis +50 °C
Zeit bis zur vollstindigen 2 Stunden

Lebensdauer des Akkus

Ca. 1000 Messungen (0,8x5)

Interner Speicher

<4000 Rauheitsmessungen
<1000 Profilmessungen

USB-Typ B (PC)

Verbinder
USB-Typ A (Drucker)
Integrierter PDF-Drucker
Drucker Externer Drucker, Typ HP; EPSON
Tragbarer USB- oder Akku-Drucker (Artikel-Nr. 06960090)
Abmessungen 320 x 160 x 85 mm (nur Rauheitsmessgerat)
Gewicht 3300 g
Verpackung Kunststoffkoffer
Herkunft EU

10
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4.1 System-
komponenten
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Jede Konfiguration besteht aus den folgenden Komponenten:

Bezeichnung

Tragbares Rauheitsmessgerat RUGO-SURFACE

Taster Halter SB302
Artikel-Nr. 06960207

Tastarm 1-Y
Artikel-Nr. 06960200

Hauptladegerat
Artikel-Nr. 056639AFM

Netzkabel mit EU-Stecker

Rauheitsnormal Ra = 2,97 ym
Artikel-Nr. 06960041

Mikrometerhalter

Schliissel zum Festschrauben des Mikrometerhalter

Eingabestift flir Touchscreen

Inhalt des USB-Sticks:
e CE-Zertifikat
e Produktinformation
e Benutzerhandbuch
e Prifbericht

Transportsicherung

Transportkoffer

RUGO-SURFACE

1"
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4.2 Verpackung

Die Verpackung des RUGO-SURFACE ist sehr wichtig und muss daher
aufbewahrt werden. Jeder Transport des Gerates muss in der
Originalverpackung erfolgen, um Beschadigungen zu vermeiden, die zu
Fehlfunktionen oder gar zur Unbrauchbarkeit des Gerates fiihren kdnnen.

N Bitte fiir den Transport liber langere Strecken den
@\ Befestigungswinkel verwenden. Durch diese
Befestigung wird eine Beschadigung der
Komponenten im Innern des Rauheitsmessgerits
verhindert.

12
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5 INSTALLATION, SICHERHEIT UND WARTUNG

5-1 Aufstellung Das Gerat muss an einem Ort aufgestellt werden, der sowohl die allgemein

geltenden Anforderungen erfillt als auch die spezifischen Bedingungen, die
fir Umgebung, Stromversorgung usw. gelten. Es ist wichtig, dass Sie die
mafgeblichen Faktoren bestimmen, so dass Sie den Installations- und
Nutzungsort korrekt vorbereiten kénnen.

5-2 Nutzungsort Fir einen korrekten Betrieb miissen die folgenden Vorsichtsmalinahmen

beachtet werden:

e Das Gerat nicht in der Nahe von Fenstern, Tiren, Klimaanlagen oder
Warmequellen aufstellen.

¢ Vermeiden Sie wiederkehrende Temperaturschwankungen durch direkte
Sonneneinstrahlung auf das Gerat.

5.3 Beleuchtung Verwenden Sie indirekte oder Neonbeleuchtung. Vermeiden Sie direkte

Sonneneinstrahlung oder andere helle Lichtquellen.

5.4 Recycling Gerate dieser Art nicht im Hausmiuill entsorgen. Es sind die Vorschriften fir

die Entsorgung und Wiederverwertung elektronischer Gerate am Ende ihrer
Lebensdauer zu beachten.

hi¢

5.5 Messoberflache Wahlen Sie eine Messoberflache aus, die moglichst frei von Vibrationen ist.

Andernfalls kann es, trotz der Stabilitdt der mechanischen und
elektronischen Komponenten, zu Mess- oder Ablesefehlern kommen.

Stellen Sie sicher, dass die gewahlte Oberflache das Gewicht des Geréats
und des zu messenden Teils tragen kann. ldealerweise sollte die
Oberflache keinerlei Risse oder Fugen aufweisen.

5.6 Sauberkeit Achten Sie darauf, dass die Messflache sauber ist, d. h. frei von Staub,

Kondensation oder Metallspanen.

5.7 Vibrationen Die Boden in Unternehmen sind standig Vibrationen ausgesetzt, die auf

verschiedene Ursachen zurilickzufihren sind:

CNC-Maschinen, Pressen,  Transportfahrzeuge  sowie  weitere
Vibrationsquellen. Vibrationen kdénnen die messtechnische Leistung des
Gerats direkt beeinflussen.

13
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6.1 Hauptbildschirm
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Die folgende Startseite zeigt die verschiedenen Mendus, die auf dem Gerat
zur Verfiigung stehen.

Positioning

Measure settings

Calibration Database Turn off

o — M/p E81 R~

Menii

Beschreibung der Meniis auf der Startseite

Positionierung

Positionierung des Messtasters
Manuelle Bewegung des Messtasters auf der X-
Achse

System Verschiedene Einstellungen des Gerates
. Verlauf der letzten Messungen
Archiv .
Gespeicherte Messungen
Drucken Druckerkonfiguration
Messeinstellung | Verschiedene Parameter fiir die Messeinstellung
Kalibrierung Kalibrierung des Gerétes
Messprogramme | Zugriff auf die Messprogramme (Codes)

Ausschalten

Standby-Modus des Gerétes

14
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Der Bildschirm besteht aus zwei horizontalen Bereichen, einem oberen und
einem unteren. Diese Bereiche enthalten verschiedene Symbole fiir den

Schnellzugriff auf bestimmte Systemfunktionen sowie weitere Symbole flr
die Navigation zwischen den Bildschirmen und Menis.

Der folgende Bildschirm ist das Einstellungsment. Um hierauf zuzugreifen,
drucken Sie auf System (Einstellungen).

® @@@

System settings 10:26 m

s | X | O | =

- |

Standard / Unit Parameters Probes

& | %

Options Language

ﬁHome 9 Back F_:. M/D R

® ©® @ ®O©

Nr. | Erlduterung der Symbole fiir den Schnellzugriff

Anzeige des Titels des aktuellen Bildschirms

2 Ermdglicht die Drehung des Bildschirms um 180°

Anzeige der aktuellen Uhrzeit.

3 Schnellzugriff auf das Menii zur Einstellung von Datum und
Uhrzeit

Anzeige des Akkustands bzw. des Ladestands, wenn das Gerat
4 an die Hauptstromversorgung angeschlossen ist

Schnellzugriff auf das Menii mit Systeminformationen

5 Zurick zum Hauptmen

6 Zurlck zum vorherigen Bildschirm

Anzeige der aktuellen Position des Messtasters

Schnellzugriff auf das Meni Positionierung (Positionierung)
Auswahl der automatischen Speicherung der Messung im Archiv
oder in der Datenbank

Screenshot vom aktuellen Fenster und Speichern des Bildes auf
dem USB-Stick

Anzeige des aktuellen Messmodus

10 | Schnellzugriff auf das Menl Messeinstellungen
(Messeinstellungen)

—
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6.2 Kalibrierung im
Rauheits-
Messmodus

Um das Kalibrierungsmeni aufzurufen, auf das Symbol Kalibrierung

auf dem Startbildschirm driicken.

Den Modus Rauheit links im Fenster wahlen.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

Bitte das mit dem Gerat mitgelieferten Rauheitsnormal verwenden.

Roughness

Profilometry

ﬁHome

Calibration

pecimen parameter and vfilue Probe info

Ra Rz um 1 H

= =

Delete
measure last

Resulis

b Back

Nr.

Schritte zur Kalibrierung der Rauheit

Den fir die Rauheit geeigneten Messtaster auswahlen

Den fir die Kalibrierung verwendeten Parameter auswahlen

Den Wert des Rauheitsnormals eingeben

HBWIN|=

Die Anzahl der durchzufiihrenden Messungen auswahlen

Durch Driicken der Schaltflache Démarrer mesure
Start

measure (Messung starten) jede einzelne Messung

durchflhren.
Die letzte durchgefuhrte Messung kann geléscht werden, sofern
mindestens eine Messung durchgefiihrt wurde, indem Sie die

Delete

Schaltflache Supprimer le dernier BELEESEN (Letzte Messung
I6schen) driicken.

Am Ende des Kalibrierzyklus die Schaltflache Appliquer

Apply IS
(Ubernehmen) driicken, um den
Kalibrierungsvorgang zu bestatigen und abzuschlieRen.
Fir diese Hardwarekonfiguration ist nun die Kalibrierung

gespeichert.

16
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6.3 g?;;?ll;?;::g:gus Fir diesen Schritt benétigen Sie folgende Ausriistung:
e Fiir die Profilmessung <3 mm
o Profil-Einstellnormal 2,5 mm (06960208)
o Taster Halter SB302 (06960207) und Tastarm 4-S
(06960205)
e Fiir die Profilmessung <20 mm
o Profilset 20 mm (06960210)
Das Profilset enthalt den Taster Halter SB402, den Tastarm
8-S (06960206) und den Profil-Einstellnormal 15 mm

(06960209)

JLED Die fiir den Profilmessmodus verwendeten
@3 Tastarme sind meiBelformig (abgeschragte
) Kante) mit einem Winkel von 12° und einem
Radius von 20°.

N

Es ist auch moglich, das Gerat mit dem
Lieferumfang zu kalibrieren, d. h. mit dem Taster
Halter SB302 (06960207) und dem Tastarm 1-Y
(06960200). Bitte beachten: Diese Konfiguration
bringt einen undefinierten Messfehler mit sich, da
der Tastarm nicht meiBelformig ist.

Bei der Kalibrierung den Profil-Einstellnormal

2,5 mm ohne den Kalibrierungsschritt fiir den
Zylinder verwenden.

Um das Kalibrierungsmenu aufzurufen, auf das Symbol Kalibrierung

-----

.
.

auf dem Startbildschirm dricken.
Den Modus Kontur (Profilmessung) links im Fenster wahlen.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

SCHRITT 1: Messung des Rauheitsnormals

Bitte das Rauheitsnormal entsprechend der Konfiguration verwenden.

12:56 L1

Measure the roughness specimen in order to 1 H

Calibration

calibrate the probe range.

Specimen values

. Ra 2.970 @yl

e A (e[
- - X UL Umm

Roughness

Profilometry

17
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Nr. | SCHRITT 1: Messung des Rauheitsnormals

Den fir die Profilmessung geeigneten Taster auswahlen.

2 Den Wert des Rauheitsnormals eingeben

Den Messtaster auf das Rauheitsnormal setzen und Weiter

—

(Weiter) driicken, um den ersten Schritt der
Rauheitskalibrierung durchzufiihren.

SCHRITT 2: Messung des Profilmessstandards, Eingabe der Werte
Bitte den Profilmessstandard verwenden:

e Fiir die Profilmessung <3 mm

o Profil-Einstellnormal 2,5 mm (06960208)
e Fiir die Profilmessung <20 mm

o Profil-Einstellnormal 15 mm (06960209)

Calibration S 1329 I

Insert the specimen values 3 H

Specimen values

%}
7}
[}
=

=
(=)
=
o

x

iy 2500y
oz [JEEEER
R EEER]

il | X i it

S Back —— M 81 P

Profilometry

ﬁHome

Nr. | SCHRITT 2: Messung des Profilmessstandards, Eingabe der
Werte
1 Die mit dem Standard bereitgestellten Werte AX, AZ und R
eingeben.
2 Die Schaltflache Weiter ﬂ (Weiter) dricken.

18
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SCHRITT 3: Messung des Profilmessstandards, obere Ebene

Calibration S 1349 I

Position at the start of the specimen and move the 3
micrometric until semaphore becomes green

Position to reach ;a

-

2]
]
(3]
=
=
=)
=)
o
x

Previous Next

Profilometry

’_) Back

ﬁHome M/D ® P

I:I:‘I

Nr. | SCHRITT 3: Messung des Profilmessstandards, obere Ebene
Den Messtaster auf dem Profilmessstandard im erhohten
Startbereich positionieren

Entsprechend der Bildschirmanzeige das Radchen des

2 Mikrometerhalters gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis die
Signalleuchte auf Griin schaltet.

3 Die Schaltflache Weiter ﬂ (Weiter) driicken.
Das Gerét fuhrt die Messung durch.

SCHRITT 4: Messung des Profilmessstandards, untere Ebene

Calibration S 13:55 [
Step

Move micrometric until semaphore becomes green 3

Position to reach n

Roughness

499.5 -l
el

 Back E Mb 81 P ..

Nr. | SCHRITT 4: Messung des Profilmessstandards, untere
Ebene

Entsprechend der Bildschirmanzeige das Radchen des

1 Mikrometerhalters im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Signalleuchte auf Griin schaltet.

Profilometry

ﬂHome

2 Die Schaltflache Weiter ﬂ (Weiter) dricken.

Das Gerét fuhrt die Messung durch.

Das Gerat misst den Bereich des Standards, der den Zylinder
enthalt.
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Eine Meldung zur Bestatigung der erfolgreichen Kalibrierung zeigt das Ende
des Kalibrierungsvorgangs im Profilmodus an.

Fir diese Hardwarekonfiguration ist nun die Kalibrierung gespeichert.

6.4 Einstellung der

Rauheitsmessung

Die Parameter fir die Messung werden durch Driicken der Schaltflache

——
Ty

Den Modus zur Rauheits- oder Profilmessung links im Fenster wahlen.

Messeinstellungen (Messung einstellen) eingestellt.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

Ist der Modus Rauheit ausgewahlt, wird der folgende Bildschirm angezeigt.

Measure settings

| stariyf N Sudacolf N Speodf W f Probemio |
g ) e
Here Plane 0.5 mmis

— —
0,08 025 08 25 8 ‘

<<

7]
0]
)
=
=
(=)
3
o]
n'd

| x=f]  Advanced ]

on [llf| autoreturn
@M Pre-post run

Profilometry

Auswahl des Messtastertyps
1 Die unterschiedlichen Kombinationen aus Taster Halter und
Tastarm werden mit ihrer letzten Kalibrierung gespeichert.

Auswahl des Startpunkts der Messung
Die Messung kann entweder von der aktuellen Position oder von

2 der Nullposition oder dem Ende der X-Achse aus gestartet
werden.
Auswahl der Messoberflache

3 Fir eine ebene Messflache die Option Ebene wahlen.

Fir eine gekrimmte Messoberflache die Option Gekrimmt
wahlen.

Auswahl der Messgeschwindigkeit

Es kann zwischen 0,25, 0,5 und 1 mm/s gewahlt werden.

Die statische Geschwindigkeit von 0 mm/s ermdglicht die
Messung rotierender Teile. In diesem Fall wird die Rotations-
4 oder Translationsgeschwindigkeit des zu messenden
Messobjekts abgefragt.
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Auswahl der Cut-off-Lange

Der ausgewahlte Wert wird auf rotem Hintergrund angezeigt.
Es kann zwischen 0,08, 0,25, 0,8, 2,5 und 8 mm gewahilt
5 werden.

_\\@'/_ Die Cut-off-Lénge ist nur in den Normen ISO 4287
' und ISO 21920 verfiigbar.
Auswahl der Anzahl der Cut-Off-Werte

Die verfugbaren Optionen sind 1 bis 20, auf3er bei einer Cut-off-
Lange von 8 mm, die auf 6 begrenzt ist.

vy
~ -

Die Anzahl der Cut-off-Werte ist nur in den
6 - @5 Normen ISO 4287 und I1SO 21920 verfiigbar.

In der Regel wird eine Anzahl von 5 Cut-off-
Werten ausgewahit.

Wenn diese Liange zu groB ist, kdnnen Sie aus
Platzgriinden die Anzahl der Cut-off-Werte, die fii
die Messung verwendet werden sollen, auch
verringern.

7 Auswahl des Lambda-S-Filters

Der Lambda-S-Filter kann deaktiviert werden.

8 Erweiterte Auswahloptionen

Auswahl der Aktivierung der automatischen Rickkehr zur
Ausgangsposition am Ende der Messung

Auswahl der Aktivierung des Vorlaufs am Anfang und Ende der
Messung.

9 Auswahl der automatischen Bestimmung der Rauheit

Die automatische Bestimmung ist eine erweiterte Funktion, mit
der der Wert des Parameters RSm und die zu verwendende Cut

off-Lange automatisch geschatzt werden kénnen (geman
ISO 4288).

Measuring condition: R-parameter

1SO4288:°'96
Non-periodic profile Measuring Condition
Ra,Rq,Rsk,Rku | RzRv,Rp,Re Periodic profile
1 1 el u Z! v! 1 1
c?r RAq or nrtj elal Sampling |Evaluation
length: length
2r=|£n(mm)=
Ra (um) Rz (um) RSm (mm) CutOff 5x0r
Over> | Less< | Over> | Less< | Overs | Less< | Ac(mm)
0.006 0.02 0.025 0.1 0.013 0.04 0.08 0.4
0.02 0.1 0.1 0.5 0.04 0.13 0.25 1.25
0.1 2 0.5 10 0.13 0.4 0.8 -
2 10 10 50 04 1.3 25 125
10 80 50 200 1.3 - 8 40

Bedingungen fir die Rauheitsmessung gemaf ISO 4288
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6.5 Einstellung der

Profilmessung Die Parameter fir die Messung werden durch Driicken der Schaltflache

|
]

Den Modus zur Rauheits- oder Profilmessung links im Fenster wahlen.

Messeinstellungen eingestellt.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

Ist der Modus Kontur (Profimessung) ausgewahlt, wird der folgende
Bildschirm angezeigt.

Measure settings

ErTrs T FATTTTEES

3
Free 3 ”
0.5 mmis

X  Hhe Z

2]
]
0]
=
=
o
=3
*]
x

Profilometry

MHome HBack ' I:IFl M/D [0 i

Nr.

Auswahl des Messtastertyps

1 Die unterschiedlichen Kombinationen aus Taster Halter und
Tastarm werden mit ihrer letzten Kalibrierung gespeichert.
Auswahl des Startpunkts der Messung

Die Messung kann entweder von der aktuellen Position oder von
der Nullposition oder dem Ende der X-Achse aus gestartet
werden.

Auswahl der Messlénge

Die Messlange kann entweder als Strecke in mm oder frei

3 festgelegt werden. Wurde die Strecke frei festgelegt, muss der
Bediener die Startschaltflache erneut driicken, um die Messung
zu beenden.

Auswahl der Messgeschwindigkeit

Es kann zwischen 0,25 oder 0,5 mm/s gewahlt werden.
Horizontale Bewegung (X-Achse) der Translationseinheit
Darstellung der Position der X- und Z-Achse

(2313, ]
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6.6 Analyse der
Rauheitsmess-
ergebnisse

Das MenU mit den Rauheitsmessergebnissen wird automatisch am Ende
jeder Messung oder nach dem Laden einer Messung aus dem Archiv oder
der Datenbank angezeigt.

Wenn die Messergebnisse bereits gespeichert wurden und Sie sich in
einem anderen Men( befinden, kdnnen Sie jederzeit zum Bildschirm mit den

Messergebnissen zurtickkehren, indem Sie die Anzeigeschaltflache
drucken.

S 1523 LN

% | WP cio.500um) 4 fcm 14.8455 pm

. 505 /A
Roughness File0012 - 0.8mmx5 2 ouoms 152
11145 0.0

Rmr rel.

Rz 6.0870 pm | Rmr 0% - Step 0.000pm 9.7708 pm 0% - Rmr2 100%
Ryq 1.3881 pm _||RIF_ 1004 % 0% - Rmi2 100%

[Rp 2978 pm |RLo 4.014 mm_|WLo 4.000 mm

Rv 3.1082 ym_|RHSC 26 100.0

(Rt 8282: pm |R3z 5.112 3.877s
Rsk -0.2297 ‘Wa 24610 pm 1.1156

3.3102 Wz 5.4860 pm um | Rvk 24108 pm
314 ym |Waq 2.8120 pm pm | A1 61.2032 pm?
6.3645 pm | Wp 3.589s pm um | A2 86.1652 pm®

Wit

RAq '\, 0.0861

[Raa  Wgs1o

1.8961 pm
9.770s

pm | Mr1 11.0 %
Mr2 929 %

Rmax  7.8%¢ um Rpk~ 2.023 pm
-mq.n) 35N um | Rvk™ 3.167 pm
R&c 82824 pm um_ | WDt 6.0181 pm

Rmr1 0% - Rmr2 100% 3.6885 pm

poopm) 100.0 % 0.009s 16 /cm

“ Back

WDc 3.4867 pm
910 pm

Sm
M/b R

ﬂ‘Home

Nr.

Auswahl des Anzeigemodaus fiir die Parameter

Auswahl des Anzeigemodaus fiir das Rauheitsprofil
Auswahl des Anzeigemodaus fiir das Welligkeitsprofil
Auswahl des Anzeigemodus fiir das Primérprofil
Auswahl des Anzeigemodus fiir die dominante Welligkeit
Aktivierung der Symbolliste zur Verwaltung des
Datenexports

Messung in den Memos speichern

QB WN =

Messung in einem Code speichern

Messung im Excel-Format exportieren

Messung im gewahlten Format ausdrucken

23



TESA

TECHNOLOGY

Benutzerhandbuch fiir RUGO-SURFACE

Neuberechnung der Ergebnisse (bei Anderung der

Messparameter)
. 505 /!
Roughness File0019 - 0.8mmx5 o ee & 15:23 [0
7 mag: Auto Roughness : : Abbott |
100 -
mﬂ' ’Lﬂ' /AJ\‘ 80 -\\
A A L e
\‘ o] UH/ U L\M 40
) \
%
T T T = 0o T T T
200 240 280 320 380 400 4.40 a 26 a0 78 100
6.3643 pm | Rmr rel. 0.0 % Density
RAgq 0.0861 Rmr0 0% - Step 0.000pm 100 o
Rba 0.0670 RIr 1004 % I ...t
Rmax  7.898: um |RlLo 4.014 mm T
soom 35 /cm_|[RHSC 28 0 =
RG&C 8.282: ym |R3z 5112 ym | 40| ——
Rmr1 0% - Rmr2 100% 20
Rmroooum 100.0 % an Hoium
RSm 314 pum S
e

ﬁHome

Roughness

 Back —

M/b R

Auswahl des Anzeigemodus fiir das Rauheitsprofil

ﬁHome

. 505 /!
File0019 - 0.8mmx5  ormes e & 15:23 [0
o r A r il
Z mag: Auto Waviness L Abbott
100
um /f’"_\
A
i % -“\\
P 504
4.0
R 204 \
%
T T T T T 0o T T T
040 050 1.20 1.60 200 240 280 320 380 400 4.40 a 26 a0 78 100
24670 pm |Wc 3.6885 pm Density
54860 pm |WAgq 0.009s 100
2.8120 pm |WPcpsoum) 4 /cm e
35895 ym |WBe  9.770s pm S
1.8961 pm Rmrl 0% - Rmr2 100% 604 1
9.770s pm |Wlo 4.000 mm R
0.5225 Wir 100.0 % o TE—
1.8444 WHSC 2 . L shium
2666 pm S
e

“ Back =

M/ D R s

Auswahl des Anzeigemodaus fiir das Welligkeitsprofil
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Roughness

FileO019 - 0.8 mmx5

5 0.5 mm's
16 Dec 2025 15:24

S 1523 1N

i

150

120

9.0 4

v

\vf L

L

i ENJL , 6.0

I
e

T T T
240 280 320 360 400 440 480

8.7483 pum
- 0.0882
_ 16 /fem

Ly

ik}

T T T T T T T
ooo 040 060 120 160 200 o yrid) an 75 100

12.0

- 148455 ym | o0 =
0% - Rmr2 100% and —
[Ble 4828 mm |-
PIr 1004 % | 1 = L.
14 oo 1 T r
ﬁHome Y Back .:F:. M/D R e
Auswahl des Anzeigemodaus fiir das Priméarprofil
Roughness File0019 - 08mmx5 S o & 1524 11
E Z mag: Auto Dominant Waviness [ :
30 fum \
o e A .
S0 Y £\ \ NS
w A0 / 5 \ \ s /
209/ S T /
3.0 4 \/ mm
P EIE‘IEI Dé[l 1 él] 2-;!] 32‘EI 4E.IEI 4.80
g WDt 6.0181 pm
WDc 3.4867  um
B WDSm 910 um

‘ﬁHome 9 Back

I:F:I

Auswahl des Anzeigemodus fiir die dominante Welligkeit

M/b R
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6.7 Analyse der
Profilmess-
ergebnisse

Das Men( mit den Profilmessergebnissen wird automatisch am Ende jeder
Messung oder nach dem Laden einer Messung aus dem Archiv oder der
Datenbank angezeigt.

Wenn die Messergebnisse bereits gespeichert wurden und Sie sich in
einem anderen Men( befinden, kdnnen Sie jederzeit zum Bildschirm mit den

Messergebnissen zurlickkehren, indem Sie die Anzeigeschaltflache
drucken.

Profilometry Test 0003 e & 09:09

\i+E

ﬁHome D Ba

Nr.
1 Allgemeine Werkzeuge

Auswahl des Modus zum Scrollen des Profils durch
Swipen

Auswahl des Modus zum Zoomen des Profils

Auswahl des Modus zur Vorschau des Profils

Léschen eines ausgewahlten Elements

Aktivierung einer Liste zusatzlicher Symbole zur
u Verwaltung von Vorgangen zum Rickgangigmachen
und Wiederherstellen

—E Aktivierung der Symbolliste zur Verwaltung des
Datenexports

2 Aktivierung der Symbolliste zur Verwaltung des
Datenexports

Messung in den Memos speichern

= Messung in einem Code speichern

Messung im Excel-Format exportieren

Messung im DXF-Format exportieren

Messung im ASC-Format exportieren
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Messung im gewahlten Format ausdrucken

3 Werkzeuge zur Profilanalyse fiir das Einfiigen in das Profil
Einfligungen des Typs Punkte

Einfigung des Typs Linien

Einfigung des Typs Bdgen

Einflgung des Typs Bemallungen

Einfigung zusatzlicher Funktionen
e Horizontale oder vertikale Referenz
' e Skalierungsfaktor der Z-Achse
e LOschen der Einfligungen in das Profil

EAWRIAER

6.8 Archivverwaltung Um zum Menid der Archivverwaltung zu gelangen, das Symbol Archiv

auf dem Startbildschirm wahlen.

Im Archiv stehen zwei Optionen zur Auswahl:

e Letzte Die letzten 6 durchgefuhrten Messungen
e Memo: Gespeicherte Messungen

Den Modus Letzte links im Fenster wahlen.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

Archive &S 1536 [N

Recent measures

R R.0018 Ra: 2.799 pm JR R.0019 Ra: 1.115 pm

025mmx5 05mm/s Rz:10.704pm | 0.8 mmx3 0.5mm/s Rz 6.087 pm
16 Dec 2025 14:56 Rq: 3.225pm | 16 Dec 2025 15:24 Rq: 1.388 pm

P | Test 0003 R | File0017 Ra: 1.312 um

L:132mm 1 mm/s N 08mmx5 05mm/s Rz:6.791 um
6 Apr 2016 16:28 16 Dec 2025 14:43 Ra: 1.650 pm

L File0014 & File0016 Ra: 5.559 ym

L: 8.6 mm 0.5 mm/s 08mmx5 0.5mm/s Rz:39.264 um
15 Dec 2025 13:19 16 Dec 2025 14:42 Rq: 8.648 pm

MHome HBack M/D P~

r:I:I

Um eine Messuni zu 6ffnen, die gewlinschte Messung auswahlen, auf die
Schaltflache Open klicken oder direkt auf die gewilinschte Messung

doppelklicken.

I Die Liste der letzten Messungen enthilt maximal

- @: 6 Messungen. Immer, wenn zuvor gespeicherte
oder gerade erfasste Messdaten gespeichert
werden, werden diese an die erste Position der
Liste gesetzt. Alle folgenden Elemente werden
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um eine Position nach unten verschoben.
Hierdurch wird das zuvor letzte Element aus der
Liste geléscht, und wenn es zuvor nicht
gespeichert wurde, wird es auch aus dem Archiv
geloscht.

Den Modus Memo links im Fenster wahlen.

Die ausgewahlte Konfiguration wird in Rot angezeigt.

Archive S 1537 [N

R | R.0019 re: 1115 m Ra: 0398 ym

0.8mmx5 0.5mm/s Rz: 6.087 pm 08mmx5 1mm/s RSm: 15.0 pm
16 Dec 2025 15:24 Rq: 1.388 pm | 6 Apr 2016 16:20 Wa: 0.207 pm

R R.0018 Ra: 2.799 pm JR Test 0001 Ra: 3.135 pm

Ll 025 mmx5 05mmfs Rz 10.704um | 08 mmx5 1 mmis Rz: 9.954 pm
B 16 Dec 2025 14:56 Rg: 3.225 pm & Apr 2016 1617 Rg: 3.484 pm
1-

P | Test 0003 P | P.0006

L:13.2mm 1 mm/s L:4.5 mm 0.5 mm/s
6 Apr 2016 16:28 1 May 2009 00:20

e Delete Delete all 9
Home O Back e Mp (8 P

Um eine Messuni zu 6ffnen, die gewlinschte Messung auswahlen, auf die
Schaltflache Open klicken oder direkt auf die gewlinschte Messung

doppelklicken.

5
u
=

Die gespeicherten Messungen werden in 6er-Gruppen angezeigt. Auf die
Pfeile klicken, um die Seiten zu wechseln, wenn mehr als 6 Messungen
gespeichert sind.

Mit der Schaltflache E kann die Messung im Excel-Format an den USB-
Stick gesendet werden.

Uber die Schaltflache u kénnen eine oder mehrere Messungen
ausgewahlt werden.

Wenn eine Profilmessung ausgewahlt ist, kann diese in den folgenden
Formaten gesendet werden: XLS / DXF / ASC.
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Archive S 1537 I

R R.0019 Ra: 1.115 pm JR Test 0002 Ra: 0.398 pm

08mmx5 05mm/s Rz: 6.087 pm 08mmx5 1mm/is RSm: 15.0 pm
Export Rq: 1.388 um 6 Apr 2016 16:20 Wa: 0.207 pm

Profilometry Ra: 2.799 pm & Test 0001 Ra: 3.135 pm

Rz:10.704pm | 0.8 mmx5 1 mm/s Rz: 9.954 um
Rq: 3.225 pm 6 Apr 2016 16:17 Rq: 3.484 pm

P | P.0006

L:4.5mm 0.5 mm/s

1 May 2008 00:20
Delete all Q
PHome 5 Back Fr 3 Mp 81 P

6.9 Datenbank-
verwaltung /
Erstellung von
Codes

Um zum Menu der Archivverwaltung zu gelangen, das Symbol

Messprogramme E auf dem Startbildschirm wahlen.

Ein Code ist ein gespeichertes Messprogramm, das der Benutzer jederzeit
abrufen kann. Es enthalt die gewiinschten Messparameter.

Database @ 16:28 \Iﬁ

Codes list
TABLE (3)

0.8mmx 10 1 mm/s
Probe: Stylus 1 - Roughness
17 Dec 2025 16:16

Open Enable Delete 9
I:IA:I M /D & R

ﬁHome “Back

Erstellen eines neuen Codes / Messprogramms

-

~ ' - Ein Code ist ein gespeichertes Messprogramm,
@\ das der Benutzer jederzeit abrufen kann. Es
enthalt die gewiinschten Messparameter.

1. Die Messparameter im Menu Messeinstellungen AR
(Messeinstellung) festlefen; die zu messenden Rauheitsparameter

im Menli Sytem

Parameter d festlegen.

(Einstellungen) und im Untermenu
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2. Auf dem Startbildschirm auf das Datenbankmend E klicken.

3. ,Neu” m driicken, um den neuen Code zu erstellen.

\@"_ Bitte beachten: Vor diesem Schritt miissen die
s Messparameter eingestellt worden sein.

Ny

4. Nach jeder Messung auf die Schaltflache E klicken, um die
Messung im Code zu speichern.

Aktivierung eines Codes aus der Liste

Einen Code aus der Liste auswahlen und auf ,Aktivieren®
klicken.

Auf dem aktiven Code wird ein griines Hakchen angezeigt.

Die Anzahl der im Code enthaltenen Messungen wird in Klammern
angezeigt.

TABLE (3) Tol.

08mmx10 1 mm/s Ra:
Probe: Stylus 1 - Roughness
17 Dec 2025 16:16 Ra:

Anderung eines Codes aus der Liste

. Edit
Die Schaltflache ,Andern® driicken, um die Parameter des Codes
zu andern.

_\@’_ Der Code kann nur gedndert werden, wenn keine
> Messung gespeichert ist.

Statistiken

Die Statistiken umfassen alle Parameter und ermdéglichen die Anzeige der
Werte MIN, MAX, MITTELWERT und anderer.

Code TABLE - 0.8mmx10 oo we & 16:29 [0
Measures list

1 | R.0025

Ra: 1.598 pm
Rz: 7.864 pm

17 Dec 2025 16:28 Ra: 2.278 pm

[ 2 | R.0024

Ra: 1.053 pm
Rz: 5663 pm
17 Dec 20256 16:23 Rg: 1.274 pm
Ra: 1.037 pm

3 | R.0023
Rz: 5611 pm

17 Dec 2025 16:22 Rg: 1.2423 pm

Delete Delete all 9
bBack .:IA:l M /D m R

ﬂHome
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Es kann auch eine Excel-Datei der Statistik flir einen Code mit mehreren
Messungen erstellt werden.

Die Schaltflache . driicken, um die Statistikdatei auf den USB-Stick zu
exportieren.

6.10 Automatische

Speicherung Werte kénnen automatisch im Archiv oder in der Datenbank gespeichert

werden.
Auf die Schaltflache M/D unten rechts auf dem Bildschirm klicken, um die
verschiedenen Speicheroptionen anzuzeigen.

Es besteht auch die Mdglichkeit, den Namen der automatisch gespeicherten
Messung auszuwahlen.
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7 FIRMWARE-UPDATE

Wenn die Funktionsweise des Gerates verbessert wird, kann die Firmware bei Bedarf vom TESA Service
Team aktualisiert werden.

Um auf das Meni zuzugreifen, zum Menl System m (Einstellungen) und zum Untermeni

Is]
Aktualiserung (Update) gehen.

Den Stick mit der Update-Datei in den USB-Anschluss stecken.

Update
Das Update erfolgt automatisch durch Anklicken der Taste ,Update” -
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8 TRAGBARER DRUCKER

8.1 Verbindung Der tragbare Drucker kann nur Gber Bluetooth® angeschlossen werden.

|
) 'i
Um das Druckermeni aufzurufen, auf das Symbol Drucken auf

dem Startbildschirm driicken.

1. Den tragbaren Drucker starten.

2. Den BLUETOOTH-Kompaktdrucker wahlen.

3. Um den Drucker zu suchen, auf das Auswahlfeld fir Drucker
klicken. Es erscheint ein neues Fenster, das die gefundenen
Drucker anzeigt.

4. Den tragbaren Drucker auswahlen.

5. Nach der Auswahl wird der Drucker im Auswahlfeld fir Drucker
angezeigt.

6. Beim Absenden von Druckauftrdgen zeigt der Bildschirm des
tragbaren Druckers die Informationen zur Kopplung an. Zu diesem
Zeitpunkt auf die mittlere Taste der Tastatur des tragbaren Druckers
dricken, um die Kopplung zu bestéatigen. Dieser Vorgang ist nur
beim ersten Druckvorgang erforderlich.

- Default output ‘ Printer selection

*0 4 0 E | =) FoOASEDAE165
. P ---'
s | F88ASEBSE 165

Compact Compact PDF Remote Girl Deskiop

Header

M (e LWELVE TESA
TESH

 cinoL oo (oIS EWIM Fabrice
Logo

R Eow EE Lo

“ Back r:l:l M/D R v

ﬁHome

8.2 Stromversorgung Der tragbare Drucker wird Gber einen Akku mit Strom versorgt.

Zum Lieferumfang des Druckers gehort ein USB-C-Kabel zum Aufladen des
Akkus.

Sie kénnen dazu den USB-Anschluss lhres Computers verwenden.
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Tastarm 1-Y
Far Nuttiefen <4 mm
Artikel-Nr. 06960200

43,5

Tastarm 1-R
Tastarm fir Messungen von Ra<0,1 ym
Artikel-Nr. 06960201

43,5

Tastarm 2-Y
Fir Bohrungen mit @ > 2 mm, Tiefe <20 mm
Artikel-Nr. 06960202

Tastarm 3-Y
Fir Nuttiefen <20 mm
Artikel-Nr. 06960203

Far Blindbohrungen
Artikel-Nr. 06960204

43

- 43,50 _ 26
20
™~
0 .
o
o™
Tastarm 5-Y Tastarm 4-S

Far Profilmessungen <3 mm
(fUr Taster Halter SB302)
Artikel-Nr. 06960205

43,5

P2

85

Tastarm 8-S
Far Profilmessungen <20 mm
(fur Taster Halter SB402)
Artikel-Nr. 06960206

D2

Taster Halter SB302
Artikel-Nr. 06960207

i
t
&3
H
.5

Rauheitsnormal Ra = 2,97 ym
Artikel-Nr. 06960041
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Profil-Einstellnormal 2,5 mm
Artikel-Nr. 06960208

Profil-Einstellnormal 15 mm
Artikel-Nr. 06960209

Profilset 20 mm

Mit Taster Halter S402, Tastarm 8-S und Profil-Einstellnormal 15 mm
Artikel-Nr. 06960210

Hauptstromversorgung
Artikel-Nr. 066639AFM

Tragbarer kabelloser Drucker
Artikel-Nr. 06960090

\

T, A%
© Ot Y

GRAE ey A
PG LA A

R s
. i Mo 4
N \20"0“ ey
s P

R4
R
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Das Modul NINA-B222 ist fir die Verwendung in den folgenden Landern / Regionen zertifiziert:

36

Land / Region

Funkzertifizierungsnummer

Europa (RED)

Gemal Konformitatserklarung

USA (FCC) FCC ID: XPYNINAB22
Kanada (IC) IC: 8595A-NINAB22
Japan (MIC)

== R] 204-810001
X

Taiwan (China)
(NCC)

RS A A «(( CCAJ18LPOB51T3

Sudkorea (KCC)

| i E R-C-ULX-NINA-W151

Brasilien (ANATEL)

ODANATEL

06870-18-05903

“Este equipamento opera em carater secundario, isto &,
n&o tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario.”

Australien und
Neuseeland
(ACMA)

The NINA-B221 and NINA-B222 modules are compliant with the standards made by t
AustraIiLan Communications and Media Authority (ACMA).
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11 KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit bestatigen wir, dass dieses Gerat in unseren Werken hergestellt und geprift wurde. Wir erklaren im
Rahmen unserer alleinigen Verantwortung, dass das Gerat den Normen und
technischen Spezifikationen entspricht, die in unseren Verkaufsunterlagen
(Schnellstartanleitung, Website) aufgefiihrt sind.

Aullerdem bestéatigen wir, dass die zur Prufung dieses Gerats verwendeten Messgerate den Anforderungen
der nationalen Referenznormen entsprechen. Die Ruckverfolgbarkeit der Messwerte
wird durch unser Qualitatssicherungssystem gewahrleistet.

Entspricht den Vorgaben von: c € UK
CA

Qualitatssicherung

12 GARANTIE

TESA PMI garantiert, dass das Produkt bei normalem Gebrauch wahrend eines (1) Jahres — oder langer,
sofern TESA PMI eine Verlangerung der Garantiedauer gewahrt — frei von Herstellungs-
und Materialfehlern ist, vorausgesetzt, die Betriebs- und Wartungsanweisungen werden
strikt eingehalten. Diese Garantie tritt mit der Lieferung des Produkts in Kraft.

Bei ordnungsgemaf begriindeten Garantieanspriichen kann TESA PMI eine der folgenden Leistungen
erbringen, die den einzigen Anspruch des Kunden im Garantiefall darstellen:

» kostenlose Reparatur durch eine von TESA PMI
zertifizierte Wartungswerkstatt oder eine von TESA
PMI autorisierte Reparaturwerkstatt,

« kostenfreier Ersatz oder

*  Gutschrift in Hohe des fir den Garantieanspruch
relevanten Betrags fur das Produkt.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemale, unfachmannische oder nachlassige
Verwendung, mangeinde Wartung, aul3ere Einflisse, Nichtbeachtung der
Wartungsanweisungen oder sonstige Risiken, einschlieRlich Fallen hdherer Gewalt,
verursacht werden.

(Auszug aus unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen, Ausgabe 2023)
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